CTS em foco s ESOCTE D

Politica editorial do Boletim CTS em foco

O Boletim CTS em Foco € uma publicacdo trimestral da ESOCITE.BR. Tem por
missao promover intercambio de informacéo entre estudiosos/as dos temas e desses com
a sociedade em que se inserem.

CTS em Foco tem orientagéo pluralista e busca ampliar 0s espacgos de expresséo
de cientistas que atuam nos estudos sociais das ciéncias e das tecnologias através de
divulgacdo de pesquisas, estudos e reflexdes sobre a relagéo entre ciéncia, tecnologia e
sociedade, de forma a estabelecer um canal de comunicagéo e debate entre a coletividade
cientifica que atua na area e desta com a populacdo em geral. O Boletim contempla
também espaco para a Cultura e as Artes, entendidas como conhecimentos estratégicos
da vida em sociedade. Esta estruturado em sec@es: Entrevista, Tematica, Cultura e Artes,
Resenha e Artigo de fluxo continuo.

CTS em Foco aceita trabalhos inéditos, na forma de pequenos artigos,
comentérios de livros, comunica¢fes de pesquisas na area e ensaios que apresentem
relevancia académica e social. O Boletim publica artigos em Portugués e Espanhol.

A publicacdo dos trabalhos estd condicionada a avaliacdo por pareceristas
escolhidos/as entre os membros do Conselho Editorial ou colaboradores/as com
experiéncia nas areas de conhecimento relevantes. Os trabalhos serdo avaliados de acordo
com os seguintes critérios: qualidade e rigor dos argumentos apresentados, adequacao
a tematica do boletim, aderéncia a area CTS, atualidade e relevancia, adequacéo
linguistica e coeréncia, linguagem adequada ao escopo da publicacdo (acessibilidade),
bem como atualidade e adequacdo das referéncias contidas no trabalho. Eventuais
sugestbes de modificacdo de estrutura ou conteddo, por parte da Editoria, serdo
previamente acordadas com os/as autores/as.



Diretrizes para submisséo

Podem ser enviados textos em que um/a dos/as autores/as seja graduado/a,
pos-graduando/a e/ou profissional. Os originais deverdo ser enviados para o e-mail
boletimesocite.br@gmail.com, obedecendo ao cronograma de cada trimestre e as
seguintes diretrizes.

TiTULO DO TEXTO

O texto do titulo ndao deve ultrapassar 90 caracteres com espaco.
Em caso de titulo + subtitulo, ambos somados ndo devem ultrapassar 120 caracteres
com espago.

NOMES DOS AUTORES

Nome completo dos autores

BIOGRAFIA DOS AUTORES

A biografia dos/as autores/as deve ter no maximo 6 linhas, e deve apresentar o
e-mail de contato de cada autor.

CORPO DO TEXTO E TEMPLATE

Os textos devem apresentar até dois subtitulos em sua estrutura (1. e 1.1.),
sendo obrigatéria a numeracdo dos mesmos, com excecdo do titulo principal de
abertura do texto.

O corpo do texto deve ter de 1000 a 1500 palavras em Times New Roman 12,
reservando-se o uso de italico para palavras em lingua estrangeira. Nao serdo aceitos
textos com resumos, palavras chaves ou outros elementos pré-textuais. Aceitam-se os
formatos de ensaios, artigos e resenhas, conforme o modelo abaixo:

1.INTRODUCAO

2.DESENVOLVIMENTO (RESULTADOS, DISCUSSOES, ARGUMENTOS)
3.CONSIDERACOES FINAIS

4.REFERENCIAS:

Uso de, no maximo, 8 referéncias, conforme modelo apresentado abaixo. O
Boletim adota uma politica de visibilidade de género. Neste sentido, pede-se que os/as
autores/as ndo tenham seus nomes abreviados.

As Referéncias do texto devem ser apresentadas ao final seguindo o modelo ABNT
(NBR 6023):


mailto:boletimesocite.br@gmail.com

Referéncia de livro:

SOBRENOME do autor (geralmente, o ultimo) em letras maildsculas, Nome (ndo
abreviado). Titulo em itdlico: subtitulo (se houver). Edicdo (se houver). Local de
publicacdo (cidade): Editora, data de publicacdo da obra, distribuicdo, impressdo ou
outra.

Exemplo:
KNORR-CETINA, Karin D.; MULKAY, Michael. Science observed: Perspective on the social
study of science. London: Sage, 1983.

Referéncia de artigo de revista e jornal:

SOBRENOME, Nome ndo abreviado. Titulo do artigo: subtitulo (se houver). Titulo da
Revista, Local de Publicagdo, Numeracdo do Ano e/ou Volume, Niumero e/ou Edicdo,
Tomo (se houver) Paginas inicial-final, més e ano.

Exemplo:

ARELLANO HERNANDEZ, Antonio; ARVANITIS, Rigas; VINCK, Dominique. Circulation et
connexité mondiale des savoirs: Eléments d’anthropologie des connaissances en
Amérique Latine. Revue d’anthropologie des connaissances, Paris, v. 6, n. 2, p. 245- 272,
2012. DOI:10.3917/rac.016.0001

Referéncia de sites e artigos online:

SOBRENOME, Nome ndo abreviado. Titulo: subtitulo (se houver). Nome do site, ano.
Disponivel em: (link). Acesso em: (data). (acrescentar DOI se houver) Retratos da
Leitura no Brasil. 5 ed. Instituto Proé-Livro. 2019. Disponivel
em:<http://plataforma.prolivro.org.br/retratos.php > Acesso em: 02 out. 2020.

CITACOES

As fontes das citacdes devem ser devidamente referenciadas, de acordo com
as normas da ABNT.

FIGURAS, GRAFICOS, QUADROS, TABELAS/LEGENDAS

As figuras, graficos, quadros, tabelas e outras ilustracdes devem ser inseridas em
posicdes apropriadas do texto, com alinhamento centralizado, e cada uma delas deve
ser legendada.

As legendas devem ser enumeradas sequencialmente e posicionadas abaixo das
figuras, graficos, quadros, tabelas e outras ilustracdes. Estes termos ndo devem ser
abreviados (ou seja, utilizar, por exemplo, “Figura”, ao invés de “Fig.”), referenciando-
as no texto. Abaixo e alinhada as figuras, graficos, quadros, tabelas e outras ilustra¢des
deve ser indicada a fonte destes.

A separacdo, na legenda e na fonte, entre numeracao e titulo deve ser feita com
“,n

dois pontos 7, sempre utilizando o termo “Figura”
Ex1.: Figura 2: Grafico de interagao

Ex2.: Fonte: elaborado pelos autores



Os arquivos de foto devem ser encaminhados com qualidade suficiente para

publicagdao. Devem ter no minimo 500 pixels na menor dimensao e 72 dpi.

Em caso de conteudo de terceiros, é necessario apresentar um termo

autorizando a utilizacdo daquela imagem para aquela publicacdo especifica.

Recomendagdes:

» Os textos devem ser enviados com prévia revisdo de texto.

» No caso de duvidas sobre referéncias, consultar a ABNT (NBR 6023).

» Sdo aceitos artigos em lingua portuguesa e lingua espanhola. Recomenda-se
gue, se necessario, citar trechos em outras linguas, seja apresentada a traducao
em nota de rodapé.

» Utilize sempre que possivel linguagem inclusiva de género ou, alternativamente,

procure estruturar sentengas de modo a evitar pronomes de determinado
género. Ex.: substituir “o homem” por “a humanidade”.



